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Soprano
Sul ma-re luc- ci-ca la-strodar - gen- to, Pla-ci-da¢ lon- da, pro-spe-ro¢il
Alto
Sul ma-re luc- <ci-ca la-strodar - gen- to, Pla-ci-da¢ lon- da, pro-spe-ro¢il
Tenor
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Santa Lucia

Sul mare luccica I'astro d’argento,
Placid e I'onda, prospero il vento;
Venite all’ agile barchetta mia
Santa Lucia! Santa Lucia!

Con questo zeffiro cosi soave,
Oh, Come e bello star sulla nave.
Su passeggeri, venite viva;
Santa Lucia! Santa Lucia!

Or che tardate? Bella & la sera;
Spira un’auretta fresca e leggiera;
Venite all’agile barchetta mia
Santa Lucia! Santa Lucia!

Met deze lentewind zo aangenaam,
Oh, wat is het mooi op het schip te zijn.
Toe passagiers, kom we gaan

Santa Lucia! Santa Lucia!

Nu waar wacht je op? De avond is mooi;
er waait een zacht en fris briesje.

Kom naar mijn snelle boot

Santa Lucia! Santa Lucial

Op de zee schijnt de ziveren ster
rustig is de golf, gunstig is de wind.
Kom naar mijn snelle boot

Santa Lucia! Santa Lucia!

Vertaling: Willy van Ophem



